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Z DAWNYCH XIX-WIECZNYCH RELACJI PODROZNICZYCH (czes¢ 1)

Posta¢ Hadzy Baby budzita zainteresowanie
przedstawicieli polskich srodowisk intelektual-
nych i artystycznych. Wspomina o nim
rzezbiarka Helena Skirmunttowa.
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Abrahama Firkowicza

Sladami

na Dzufut
Kale

i kolekcjonera dawnych rekopisow Abra-

hama Firkowicza zwigzana byla z wieloma
odleglymi od siebie miejscami, rozrzuconymi
pomiedzy Petersburgiem a Kairem, Wiedniem
a Derbentem na Kaukazie. Wsréd tych miejsc
byly i takie, ktore odegraly szczegdélna role
w biografii tej niezwykle barwnej postaci,
o zywym usposobieniu i jakze aktywnym trybie
zycia. Nalezal do nich m.in. kuck, gdzie Firko-
wicz przyszedl na Swiat i spedzil swa mtodos¢,
Stambul, gdzie rozpoczat dziatalnosé¢ wydawni-
cza nowatorska edycja ttumaczenia Biblii, jak
rowniez Troki, w ktérych w okresie wojny
krymskiej spedzit kilka lat, czynnie uczestni-
czac w zyciu naukowym pobliskiego Wilna. Do
takich miejsc nalezata rowniez krymska Eupa-
toria, gdzie realizowal wiele ze swych ambit-
nych zamierzen, a takze skalna samotnia
Dzufut Kale, gdzie osiadl! pod koniec diugiego
zycia.

Stawa kolejnych podrézy na Bliski Wschod
i Kaukaz oraz odkry¢ bezcennych rekopisow
sprawiata, ze jego osoba pozostawala w kregu
zywego zainteresowania polskiej opinii publicz-
nej polowy XIX wieku. Szczegélnie komento-
wany w polskiej prasie literackiej i naukowej
byl fakt odkupienia najcenniejszej czesci zbio-
row Firkowicza przez Cesarska Biblioteke Pub-
liczna w Sankt Petersburgu. On sam
pozostawal znana i szanowana postacia, uho-
norowana czlonkostwem towarzystw nauko-
wych odeskiego 1 petersburskiego oraz
Wilenskiej Komisji Archeologicznej. Do grona
jego bliskich znajomych nalezal poeta i krajo-
znawca Ludwik Kondratowicz znany bardziej
jako Wtadystaw Syrokomla, a takze pisarz
i z zamilowania historyk Jézef Ignacy Kraszew-
ski. O Abrahamie Firkowiczu z uznaniem wy-
powiadali sie wspolczesni mu polscy badacze,

Postaé karaimskiego archeologa, badacza

m.in. etnolog i filozof Julian Marceli Kurtz, his-
toryk Stowianszczyzny Julian Bartoszewicz, czy
znawca dawnego piSmiennictwa Wactaw Ale-
ksander Maciejowski.

Firkowicz bedac z usposobienia samotnikiem,
stronit od zycia publicznego. Nic zatem dziw-
nego, ze ekscytujaca posta¢ Hadzy Baby (,0jca
pielgrzyma”), jak okreslili go krymscy Karaimi,
otaczal nimb pewnej tajemniczosci. Chetnie
jednak podejmowal gosci, dzielac sie z nimi
zdobyta wiedza. Takze i w ostatnich latach
zycia, gdy zamieszkat na ptaskowyzu w Dzufut
Kale, do tamtejszej samotni zagladali zaintere-
sowani jego dokonaniami wedrowcy. Jedna
z nich byta Helena ze Skirmunttéw Skirmunt-
towa, ktora wraz z mezem w czasie powstania
styczniowego otrzymata urzedowy nakaz
opuszczenia dobr na Polesiu i osiedlenia sie
w guberni tambowskiej. Niebawem jednak ko-
rzystajac z tego, ze jej teS¢ posiadal niewielka
nieruchomos¢ z winnica w Balaklawie, przenio-
sla sie na Krym. Byla to niebanalna osobowos¢.
Data sie poznac jako pierwsza, rzeczywiscie wy-
bitna, polska rzezbiarka zajmujaca sie syste-
matycznie ta dyscypling plastyki. Nie mniej
wprawna byla réwniez jako malarka oraz ry-
sowniczka, i to — co warte podkreslenia — nie
posiadajac pelnego akademickiego przygotowa-
nia w dziedzinie sztuki. Jej dzielem jest m.in.
niezwykty komplet figur szachowych projekto-
wanych i wykonanych w latach 1864-1873.
Przedstawiajg one postacie ludzkie oraz zwie-
rzece nawiazujace do polsko-tureckiego histo-
rycznego starcia pod Wiedniem w roku 1683.
Wsrod figurek antropomorficznych znalazty sie
wizerunki m.in. Jana III Sobieskiego, Mehmeda
IV, hetmana Jablonowskiego i wezyra Kara
Mustafy!.

Skirmunttowa byla rowniez autorka rysunku
wykonanego kredka z podpisem: ,Orzech Mic>



kiewicza w Partenicie, wiosce tatarskiej u stop
Ajudahu, w Krymie. (Rysowala z natury H. S.).
Jego reprodukcja ukazala sie na oktadce po-
przedniego numeru ,Awazymyz” (nr 31/2011).
W XIX stuleciu wizerunek ten byl wielokrotnie
powielany, co wobec zaginiecia oryginalu ma
dzis istotne znaczenie. Z notatek artystki wy-
danych drukiem po $§mierci wiadomo, ze istot-
nie rysowala ona owe wiekowe drzewo
pamietajace jeszcze wizyte wieszcza sprzed pol-
wiecza. ,Staneto sie tedy — mowi sama — pod
drzewem, chodzito sie okolo drzewa; otoczenie
wdzieku rzadkiego; schludna i ozywiona wiosz-
czyna, cala w pietra szmaragdowej wilgoci; cie-
kawi natreci nader grzeczni, lubo juz o tradycji
[dotyczacej Mickiewicza — dopisek M.P.] nie
wiedza. Ja sie oprawiam, czyli wprawiam mie-
dzy seki drugiego, wyprochniatego drzewnego
socjusza, aby mie kto czy cokolwiek wsparto,
dobywam olowki i papier. Ale choé¢ ptakac.
Mroczy sie, ¢mi, boli, powiek podniesé nie
moge; wisze jak trzmiel w dziupli i nie wiem
gdzie jestem. A marudzi¢ nie ma co ze starym
straznikiem watlej tradycji; konary obumie-
raja, chude paczki lisci z rzadka raczej tylni sa-
siedzi odziewaja w jakas przybrang gestwine,
pniska szkielet olbrzymi. Totez sity mialam tyle
tylko, ile na 6w szkielet, a reszte umocowatam
w mroczacej sie pamieci, tak, jak sie czyni ze
snem waznym i pieknym. Ktérego mara zosta-
wic¢ nie wolno.”

Pretekstem do odbycia wyprawy stal sie na-
destany z dalekiej Warszawy ,Tygodnik I[lust-
rowany” z opowiescia o pobycie Mickiewicza na
Krymie?. Wycieczka jego §ladami, w ktoérej
uczestniczyla Helena Skirmunttowa wraz
z corka Konstancja i dwoma innymi osobami,
zajeta dwanascie dni. W jej trakcie na matych,
wdrozonych do goérskich wedréwek, konikach
przejechano dwiescie wiorst. Gdy wedrowcy
wjezdzali na Czatyrdah, ,dzien byl cudnej po-
gody; sonety Mickiewicza juz nie sa przytro-
czone do siodla, bo... juz je prawie na pamiec
umiem. Perspektywy i widoki takie, jak je chce
miec¢ stopa olbrzyma.” Z notatek dowiadujemy
sie, ze nie byla to jedyna wycieczka krajoznaw-
cza po Krymie. Sama malowniczo§¢ kraju ne-
cita do nich. Jak pisal Bronistaw Zalewski:
»przy zwiedzaniu goérskich wawozow, dolin
i stokow, przyszio sie zapoznacé z rozsiang
w posrod nich ludnoscia miejscowa; prosci
a goscinni z natury Tatarzy, zniewoleni jeszcze
dobrocia, przystepnoscia i przychylnoscia
z jaka zawsze do kazdego przemawiala, chetnie
artystke przyjmowali w niskie swe progi.”
Kazdy Tatar, ktory do balaklawskiego domo-
stwa Skirmunttéw zawital, najgoscinniejsze
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Widok na kienesy i dom
Abrahama Firkowicza.
Dzufut Kale, 1911 r.

znajdowal tam przyjecie. Stad utworzylo sie
napredce tylu w sasiednich osadach znajo-
mych, czyli wedle wschodniego zwyczaju ,przy-
jaciot”, ze pani Helena wraz 2z corka
najbezpieczniej we dnie konne wycieczki po go6-
rach odbywac¢ mogly. Zwiedzily tak wszystkie
urwiska, potoki, ruiny okoliczne, pieczary,
a cate dni nieraz na siodle spedzone nie wy-
czerpywaly ich sit®.

Na szlaku tych wedréwek nie moglo zabrak-
nac¢ i Bakczysaraju z Dzufut Kale. W dawnej
stolicy chan6éw podrézniczka zwrocita uwage
na licznych tatarskich rzemieslnikow, ktorzy
wschodnim zwyczajem wykonywali swe ustugi
wprost na ulicy. Byli wsréd nich kusnierze,
siodlarze, safiannicy, a nadto tworcy zajmujacy
sie reczna obrébka miedzi i zelaza. Oprocz rze-
mieslnikéow i handlarzy na gwarnych placach
nie brakowalo i zwierzat. Na placach podku-
wano skrepowane i powalone na ziemie woly.
Stowem - orientalny zgietk i wrzawa. Za to po-
bliskie Dzufut Kale przedstawito catkiem prze-
ciwny obraz — puste rumowisko i ani zywej
duszy! Skalne miasto swym surowym krajob-
razem ze Sladami opustoszatych karaimskich
domostw wywarlo dos¢ przygnebiajace wraze-
nie na artystce. Niektore domy wygladatly jakby
opuszczone niemal przed chwila, gdyz dawni
mieszkancy ze wzgledu na trudnosci w trans-
porcie pozostawili wiele elementéw wyposaze-
nia. Jeszcze w roku 1830 Dzufut Kale
zamieszkiwato 1120 mieszkancow (w tym 645
mezczyzn). Masowy exodus rozpoczatl sie piet-
nascie lat pézniej. W krotkim okresie czasu
wiekszos¢ mieszkancow Kale wyjechata do
Bakczysaraju, Eupatorii, Teodozji, i dalej do
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Siedlisko Czat borju
(,szary wilk”), w ktorym
w latach 1841-1853
mieszkat Solomon Bejm.
Dzufut Kale, 1913 r.

Chersonu, Odessy i Mikolajewa. W czasie wi-
zyty Skirmunttowej, 6w ,Syjon tauryckich
Izraelitow” — jak go okreslila — miata zamieszki-
wac jedynie rodzina Firkowicza.

Jego postac byla niewatpliwie jednym z mag-
nesow przyciagajacych do Kale. ,Wiemy takze,
iz tu mieszka stale znakomity karaimski
uczony, Abraham Firkowicz, starzec juz, a nie-
zmordowany badacz historii i starozytnosci
swych wspoétwyznawcow.” Podrézniczce nie
udalo sie jednak zastac¢ uczonego, ktory w tym
czasie opuscil swa samotnie, udajac sie w po-
dréz do Wiednia. Rozmawiata Skirmunttowa
natomiast z jego cérka. ,Z domu (...) wychylila
sie jakas niemloda kobieta. Wiec jeszcze zyje
kto$ w tej ruinie. GdysSmy sie wszyscy zblizyli,
ona uprzejmie zaprosita nas do srodka. Ciasne
podwoérko; na nim maty, dlugouchy mulik,
ostatni potomek owego stada czufutkalskich
nosiwodow, stal obciazony drewnianymi koz-
lami, na stopniach ktérych w dwéch dtugich
beczuleczkach miescil sie zapas wody z dale-
kich stokoéw gory przyniesiony; na koncu po-
dworka mata kletka na dach mulowi

'J. Polanowska, Helena Skirmunttowa, zapomniana rzezbiarka XIX w., ,Biuletyn Historii Sztuki”

28. M. Rzetkowski, Miejscowosci w ,Sonetach krymskich” wspomniane. (Z rysunkami E. Andriollego
podtug szkicow J. Biliriskiego), , Tygodnik llustrowany” 1870, nr 120.
3 H. Skirmunttowa, Z zycia Litwinki 1827-1874. Z listow i notatek, wyd. B. Zalewski, Poznan 1876,

4 Pojata [H. Skirmunttowa], Szkice z Krymu, ,Tygodnik llustrowany” 1871, nr 195, 200-203.
Pojata to bohaterka powiesci historycznej z dziejow Litwy, zob. F. Bernatowicz, Pojata corka Lezde-
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Przypisy:

2004, nr 1-2, s. 105-126.

s. 258-259.

Jki, czyli Litwini w XIV wieku, Warszawa 1826.

Fot. Wasilij Sokornow/ http://club.foto.ru/classics/photo/306/

przeznaczona, a z boku schodki na pietro
mieszkalnego domu prowadzace... tak przed-
stawila sie nam z zewnatrz siedziba niepospo-
litego uczonego Abrahama Firkowicza.
Urzeczywistnila sie wigc cho¢ czastka naszego
oczekiwania, bylySmy w domu stawnego kara-
imskiego historyka, a wnet cérka jego, osoba
sredniego wieku, i trzecia Karaimka, siwa sta-
ruszka, o czarnych, pelnych zycia oczach,
wprowadzily nas do mieszkania i biblioteki
uczonego. Co6z tu za mnéstwo drogocennych
pergaminéw starozytnych ksigg i rekopisow
z kazdej potki wyglada! Wszystkie sa nimi za-
pelnione, a przeciez to tylko czastka tych bo-
gactw nauki, ktére pracowity badacz w ciagu
swych czterdziestoletnich blisko mozoléw wy-
kryl, odkopal, wydart zgniliZznie i zapomnieniu,
a potem w bezpiecznym miejscu zlozyl, rozjas-
nil i wytlumaczyt. (...) Nie rozbudzaja wpraw-
dzie sympatii te pokrecone  kruczki
hebrajskiego lub arabskiego pisma, ktére tu
ttumem biblioteke Firkowicza zalegaja, lecz
przejmuja uszanowaniem dla cztowieka, ktory
je ocalil i znakomita czastke pracy do wiedzy
ogoblnej dotozyt.

Uksztalcona i pelna uprzejmosci cérka Firko-
wicza, byla nam w nieobecnosci ojca prawdzi-
wie $wiadoma przewodniczka. Na stole
uczonego irbi (duchownego), lezaly stosy wier-
nych fotograficznych kopii, zdejmowanych
z hebrajskich i arabskich rekopiséw, ktére on
gltownie w Egipcie odnalazt; byly nawet fotogra-
fie stawnych lapidarnych zabytkéw przed-
Chrystusowych, unikatéow w dziedzinie
archeologii, a posréd nich, pod kosztownym
nakryciem, lezala pergaminowa Biblia Firkowi-
cza, ktéra Karaimka otworzyla i ze czcia ucato-
wawszy, dozwolita nam z bliska ogladac.

(...) corka uczonego opuscita nas na chwile
i oto wraca z kluczami, ktére maja nam otwo-
rzy¢ $wiatynie. Malenika, przysadzista, w dzie-
dzincu skryta synagoga* warowni, w niczym
nie zdradza artystycznego polotu budowni-
czych. Charakter architektoniczny zawsze ten
sam, ktory tradycje Hebreow wszelkich wyznan
przechowaty. Budowal Salomon przybytek dla
arki przymierza, i po dzi§ dzien najczesciej
osnowa ksztaltow gmachu jest prostokatna
skrzynia, mniej lub wiecej oskrzydlona. Tutej-
sza ma tylko jedna zalete trwatosci; grube prety
zelaza wiaza filarki jej frontu, a §ciana, ztozona
z ciosanych kamieni, mocno pod pionem stoi.
Wyblakte lecz pieknego rysunku dywany za-
Scielaja, podlug wschodniego obyczaju, cala
podtoge swiatyni; od sufitu zwiesza sie Swiecz-
nik siedmioramienny; Sciany puste, nigdzie ani
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lawki, ani oparcia, tylko niedaleko oltarza stoja dwa opus-
toszate pulpity, na oltarzu zas zupelnie odkrytym kroluja
martwe i surowe znaki dziesieciu przykazan. Mlodsza Ka-
raimka, wszedlszy, oddala poklon gleboki, uklekta i poca-
lowata ziemie. Staruszka pozostala z kluczami
w oddzielonej krata, i patrzac smutno przed siebie, wspo-
minata glosno mtode lata i ttumna w tej Swiatynce stuzbe
Boza, gdy jeszcze Czufut-Kale brzmialo gwarem licznej lud-
nosci, a thum pobozny cisnat sie przed ottarz Jehowy. Tam,
wskazywala, stali starzy, tam mtodzi, tu byla kobiet try-
buna. Teraz pusto tu, cicho, glucho, i samotnej modlitwy
staruszki zaden glos ludzki nie przerwie.

WyszliSmy, sadzac ze na synagodze skonczyto sie nasze
zwiedzanie. Wtem znowu zgrzytnat klucz we drzwiach bu-
dynku na lewo i niezmordowana Karaimka wprowadzita nas
do drugiej biblioteki swego ojca. Nie widzialam nigdzie, i za-
pewne nigdzie wiecej nie zobacze, oryginalniejszej biblioteki
na oryginalniejszym miejscu. Wokolo trzech Scian biegly
wielkie, obszerne potki, a na nich ukosnie opieraly sie na
sobie cale rzedy ogromnych skérzanych zwojow. Caly ten
zastep skor zwinietych, byly to prastare biblie, pisane na
bydlecych skoérach, czytajace sie na watkach, najulubienisze
towarzystwo Firkowicza. Tutaj uczony starzec, otoczony
drogocennymi odlamkami Pentateuchu i pustynna cisza,
bada, pracuje i duma przez dni cale, a gdy przyjdzie godzina
positku, cérka oderwac go nie moze od tych ksiag madrosci.
Wiele zwojow miato §wiezo ponaklejane kartki biatego pa-
pieru, na ktérych w niezbyt zrozumialych skréceniach
prawdopodobnie polozono manuskryptowe daty: byty z VIII,
IX, XII i dalszych wiekow, lecz na przypuszczalng pewnoscé
tego trzeba by nam bylo zaswiadczenia wiarygodnego eru-
dyty. Oprécz tego jak intruzy w tej skérzanej bibliotece le-
zaly stosy, pliki, fascykuly réznych urywkow i obrywow,
zzotklych i przebutwiatych papierowych kart, tejze samej
biblijnej tresci. Sa tu jeszcze inne godne widzenia rzeczy,
lecz na nie juz czasu nie starczy. Pozostaje nam tylko z ca-
lego serca podziekowaé naszym gorliwym i umiejetnym
przewodniczkom. Cérka Firkowicza daje nam jeszcze nie-
ktore objasnienia, tyczace si¢ karaimskiego cmentarza, po-
czym wdzieczne Scisnienie reki, i obie pustelnice znikly za
furtka swojej samotni, a my dazymy znowu uliczka, posrod
opustoszalych doméw i rumowisk, kierujac sie ku zelaznej
bramie.”

Swe plastyczne w formie wrazenia z podrézy opisala He-
lena Skirmunttowa pod wymownym pseudonimem Pojata
w cyklu artykutow opublikowanych w warszawskim , Tygod-
niku Ilustrowanym” pt. Szkice z Krymu®.

Mariusz Pawelec

Nota

*Przed I wojng Swiatowa mianem tym okreslano domy mod-
litwy innowiercow. Karaimski dom modlitwy — kienesa (pier-
wotne znaczenie ,miejsce zgromadzen”) jest odpowiednikiem
pochodzacego z greki wyrazu synagoga.

Kalendarium

Wystawa ,Karaj jottary — karaimskie drogi.

Karaimi w dawnej fotografii”

B Dom Spotkan z Historia w Warszawie
24.05-30.06.2011 r.

B  Muzeum Historyczne w Trokach
11-30.07.2011 r.

B  Muzeum Etnograficzne w Krakowie
18.08-25.09.2011 r.
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Gratulujemy!

Jubileusze

85-lecie w Haliczu

Amalia Szuhurowa z domu Eszwowicz,
ur. 14 lipca 1926 r. w Haliczu

85-lecie w Warszawie
Eugenia Kobecka, ur. 25 wrzesnia 1926 r. w Trokach

80-lecie w Trokach
Aleksander Jutkiewicz, ur. 5 wrzesnia 1931 r. w Trokach

Zyczymy wielu lat w zdrowiu i pomys$lnosci
Kiop jillar sawluchta da chajyrda!
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